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Auswahl des Standorts

Anlieferung

Wir liefern lhren neuen AWT Whirlpool sicher bis an die Bordsteinkante. Der
Whirlpool wird seitlich aufgerichtet, geschiitzt verpackt und sicher auf einer Pa-
lette befestigt. Ein LKW oder Tieflader liefert lhnen die SwimSpa Modelle. Sie
benétigen einen Rollwagen, Gabelstapler, Kran oder ahnliches um Ihren Whirl-
pool an den gew(inschten Platz zu transportieren. Der Pool kann nicht aus-
einandergeschraubt werden, deswegen sollten Sie darauf achten, dass lhnen
geniigend Platz zur Verfiigung steht um ihn zu bewegen. Der AWT SwimSpa
Whirlpool wird von uns als festes Element geliefert. Ein LKW bringt ihn sicher
zu lhnen nach Hause. Mit einem Kran oder einem ahnlichen mechanischen
Verfahren wird der Pool abgeladen. Sie sollten Fachleute damit beauftragen,
den Pool an den dafiir vorgesehen Ort zu bewegen. Die EAGO Deutschland
GmbH kann fir das weitere Bewegen des Whirlpools keine Garantie geben
und haftet nicht fiir etwaige Schéaden, die durch das Abladen entstanden sind.

Auswahl des Standortes

Der AWT Whirlpool ist fur die Innenbenutzung genauso geeignet, wie fir die
AuRenbenutzung. Beachten Sie bei der Wahl des Standortes fiir den Whirlpool
diese besonderen Faktoren:

« Gewicht des Whirlpools mit Wasser und Benutzer
* Entwésserungsleitung
+ Beschaffenheit des Untergrunds

Der Whirlpool muss auf einem glatten und ebenen Untergrund stehen. Der
Untergrund muss gewahrleisten, dass keine Schaden an der Whirlpoolschale
sowie an dem Whirlpoolunterteil entstehen kénnen. Eventuelle Abstiitzungs-
schaden sind in den Garantieleistungen nicht vorgesehen. Der sichere Stand
des Whirlpools unterliegt der Sorgfalt und der Verantwortung des Besitzers.
Sollten Sie das bei einigen SwimSpas vorinstallierte Transportgeriiste aus
Metall nutzen, so muss der Pool vollstandig und ebenmaRig aufliegen. Sollte
der Pool auf Rollen stehen, missen diese unbedingt vor der Erstbefiillung mit
Wasser entfernt werden.

Fundament des Whirlpools

Damit der Whirlpool ein sicheres Fundament bekommt, sollten Sie eine gegos-
sene Stahlbetonplatte mit einer Mindesthdhe von 10 cm benutzen. Wenn Sie
einen Holzboden bevorzugen, dann muss er die oben aufgefiihrten wichtigen
Voraussetzungen erfiillen. Eine Entwésserung des Whirlpools ist unerlasslich
und muss gewahrleistet sein. Der Pool darf nicht in eine Senke gestellt werden.
Sollte die Entwésserung nicht mdglich sein, so werden zwangslaufig Schaden
entstehen. Durch Regenwasser oder Schnee kann der Whirlpool Uberlaufen
und die Steuerungseinheit durch Feuchtigkeit beschadigt werden. Fir regel-
maRige Wartung muss der Zugang zu den Revisionsklappen von oben oder
auch von unten zugénglich sein. Die Dusen, alle Komponenten, der Zugang

zu den Revisionsklappen, besonders seitlich der Revisionsklappen muss frei
von Hindernissen jederzeit zuganglich sein. Diese befinden sich normalerweise
seitlich des oberen Bedienteils.

Installation im Freien

Diese sehr wichtigen Hinweise bei einer AuRenplatzierung des Whirlpools
sollten Sie unbedingt beachten: Bevorzugen Sie eine Platzierung des Pools in
der Nahe einer Stromquelle, denn lange Kabel kdnnen unndtig teuer werden.
Beachten Sie auch die Richtlinien von 6rtlichen Gebauden und Eigenheimver-
béanden fiir die Installation eines portierfahigen Whirlpools. Der Stand des Pools
sollte von einer Starkstromleitung mindestens 3 m entfernt sein. Der Zugang
zum Technikschacht und den Seitenblenden muss unbedingt zuganglich sein.
Die Installation des Whirlpools sollte alle relevanten 6rtlichen und staatlichen
Gesundheitsrichtlinien und Anforderungen entsprechen. Sie wissen selber am
besten, wann Sie lhren Whirlpool hauptséchlich benutzen. Sollten Sie den Pool
hauptsachlich mit Ihrer Familie nutzen wollen, dann brauchen Sie rund um den
Pool genligend Platz firr die Aktivitdten mit lhren Lieben. Sollten Sie den Pool
Uberwiegend fiir Entspannung und Therapie nutzen wollen, so werden Sie

um den Pool ein besonderes Ambiente schaffen wollen. Sollten Sie in einem
Gebiet wohnen, in dem es ungewdhnlich viel regnet, dann sollten Sie den

Pool in der Nahe des Hauseingangs aufstellen. Blihende Blumen und griine

Béaume unterstreichen das Wohlfiihlambiente an lhrem neuen Pool. Beachten
Sie aber bei der Platzierung Ihres Whirlpools das genaue Umfeld, denn jede
Jahreszeit zeigt ein anderes Bild. Denken Sie auch an die Sichtweise, die lhr
Nachbar auf den Pool bekommen wird. Damit der Pool ohne grofe Verunrei-
nigungen genutzt werden kann, sollten Sie eine Matte vor den Pool legen und
eine Waschmdglichkeit anbieten. So kdnnen die Benutzer des Pools ihre FiRe
s&ubern und das Wasser bleibt méglichst lange sauber. Der Kundendienst
bendtigt fiir etwaige Mangel und Wartung gentigend Platz. Es empfiehlt sich
daher einen Abstand von ca. 1 m zum Whirlpool frei zu lassen, damit der Zu-
gang gewahrleistet ist. Dieses insbesondere, wenn der Pool eingelassen wird.
Auch in diesen Fall muss die Technik um den Pool herum von allen Seiten fir
einen Techniker zuganglich sein.

Der Untergrund des Whirlpools ist entscheidend. Er muss unbedingt bautech-
nisch und ordnungsgemaf gewahlt werden. Ein Bauingenieur wird Sie beraten
und feststellen ob das Fundament fiir den Pool geeignet ist und ihn auf diesem
Untergrund eine adaquate Stiitze bietet. Ein Bauingenieur prift vor allem ob
der der Whirlpool auf der Terrasse, Balkon, einer Dachterrasse oder einem an-
deren Ort aufgebaut werden kann. Diese Uberpriifung ist vor allem nétig, wenn
keine strukturelle Stiitzung aufgebaut werden soll. Die Entwasserung des Pools
muss gewahrleistet sein. Die Entwésserungsmaglichkeit sollte den gesamten
Wassergehalt des Whirlpools bewéltigen kénnen. Der Untergrund muss so
gewahlt sein, dass bei einem mdglichen Austreten des Wassers kein groler
Schaden entstehen kann. Bléatter, Laub, Schmutz und andere Verunreinigungen
sollten den Hinweg und Riickweg zum Pool nicht beeintrachtigen. Durch Bau-
me, Straucher und Vgel wird zusatzliche Verunreinigung verursacht. Durch
einen geschutzten Whirlpool, der den Witterungsverhaltnissen angepasst wird,
werden die Instandhaltungskosten geringer ausfallen.

Regen, Wind, Schnee und Sonnenstrahlen verkiirzen die Haltbarkeit Ihrer
Whirlpoolabdeckung. Auch tiberflieRendes Wasser aus einer tiberlaufenden
Dachrinne kann der Abdeckung schaden. Die Zuganglichkeit zum Whirlpool
kénnen Sie mit einer Umzaunung oder mit einem selbstschlieBenden Schnapp-
tiirensystem sichern. Damit vermeiden Sie das unerlaubte Baden der Kinder
um Unfalle zu vermeiden. Durch eine Videoiiberwachung kénnen Sie den Pool
kontrollieren um eine fremde Benutzung zu unterbinden. Wenn Sie sich fiir eine
mechanisch betriebene Abdeckung, einen Abdeckungslift, entscheiden, dann
sollte rund um den Whirlpool ein Abstand von 1 m eingehalten werden.

Installation in geschlossenen Réumen

Sollten Sie sich dafiir entscheiden, den Whirlpool in einen geschlossenen
Raum zu stellen, so miissen Sie entsprechende Gesichtspunkte beachten:
Fir den Einbau eines beweglichen Indoor-Whirlpools gelten 6rtliche Baube-
stimmungen. Wie bei der Aufstellung im Auenbereich brauchen Sie auch hier
einen Abstand von 1 m rund um den Pool um die Zugénglichkeit des Kunden-
dienstes zu gewahrleisten. Entscheidend fir die Aufstellung des Whirlpools in
Raumen ist der bautechnisch ordnungsgeméafe Untergrund. Ein Bauingenieur
wird Sie eingehend beraten. Ein Fachmann wird erwdgen, ob der Untergrund
fiir den Pool geeignet ist, solange er sich in dem Raum befindet. Die Meinung
eines Fachmanns ist gerade dann wichtig, wenn der Whirlpool auf einer der
oberen Etagen, einem Dach, auf einem Balkon oder einem anderen Ort aufge-
stellt werden soll, die nicht ausgewiesen iber eine strukturelle Stiitze verfiigt.

Das Entwasserungssystem muss Uber eine ausreichende Entwasserungsmég-
lichkeit verfugen, damit der gesamte Inhalt des Pools abgelassen werden kann.
Sichergestellt werden muss auch, dass bei einem etwaigen Wasseraustritt, der
Untergrund des Pools nass werden kann, ohne groen Schaden anzurichten.
Eine ausreichende und einwandfreie Liftung sollte gewéahrleistet sein. Ein In-
genieur oder Sachverstandiger wird Sie beraten und lhnen die Bestimmungen
einer Luftungsanlage zukommen lassen. Ohne Belliftung werden die Rdume
feucht und kdnnen durch die heifle Luft Schaden bekommen. Durch die groRe
Feuchtigkeit, die bei der Benutzung des Whirlpools zustande kommt, kann
ohne eine ausreichende Beliiftung Schimmel und Moder angesetzt werden.
Dadurch kénnen auch Schaden an Oberflachen entstehen. Das Gewicht eines
Whirlpools ohne Wasserfillung belduft sich auf 250 - 600 kg. Das bendtige
Wasser hat ein Fassungsvermdgen von 800 bis ca. 1800 Liter.



Inbetriebnahme

Installation der Schiirze

Um dem Whirlpool beim Transport zu schiitzen sind die Seitenelemente bei
der Anlieferung nicht vormontiert. Nach dem elektrischen Anschluss befestigen
Sie zuerst die Schiirzen am Pool. Danach schlieRen Sie die LED-Beleuchtung
der Seitenelemente an den Pool an und driicken die Seitenelemente an lhre
Position bis diese einrasten.

Das Auffiillen Inres Whirlpools

Nachdem der Whirlpool auf den gewiinschten und auch endgiiltigen Platz
steht, sollten Sie sich mit dem Kapitel iber die Wasserchemie in dieser Be-
dienungsanleitung auseinandersetzen. Wenn Sie ganz sicher sind, dass der
Whirlpool auf dem richtigen Platz steht, dann kénnen Sie mit dem Fiillvorgang
beginnen.

Vor der erste Befiillung des Whirlpools entnehmen Sie bitte denn Filter und
packen den Filter aus der Schutzfolie aus. Befiillen Sie den Pool (iber den
Filterschacht (Filter nicht einsetzen). Danach starten Sie alle Pumpen, damit
das System sich mit Wasser fiillt. Im Anschluss kdnnen die Filter eingesetzt
werden. Halten Sie sich unbedingt an die Anleitung um mdgliche Schaden an
den Pumpen des Pools zu vermeiden. Vergewissern Sie sich, dass die Strom-
zufuhr abgestellt ist, bis der Pool vollstandig mit Wasser gefilllt ist.

Die Absperrhahne an den Pumpen miissen gedffnet sein und die Pumpenver-
schraubung sollte fest genug sein. Sie kdnnen die Verschraubungen notfalls
nachziehen. Der Whirlpool sollte ohne Wasserbefiillung nie den Sonnenstrah-
len ausgesetzt sein. Ohne die schiitzende Whirlpoolabdeckung kdnnen Scha-
den entstehen. Kleine Blasen und Falten in der Whirlpoolschale und eine Farb-
veranderung der Diisenvorderseite entsteht durch direkte Sonneneinstrahlung
und wird nicht durch die Garantie abgedeckt. Sie sollten die Whirlpoolpumpen
nie trocken laufen lassen. Ohne Wasser kann der Heizapparat einen grofien
Schaden nehmen und die Garantie kann nicht in Anspruch genommen werden.
Die Warnhinweise auf dem Gehause kénnen Sie entfernen. Der Luftfilterdek-
kel, Filterkorb und Filtereinsatz kann entfernt werden. Priifen Sie die Disen, die
sich durch den Transport gelockert oder auch geldst haben kdnnten. Unterhalb
der Schiirze befindet sich ein schwarzes Abflussventil, dass geschlossen sein
muss. Dagegen miissen die Ventile im Inneren des Pools gedffnet sein. Um
den Pool zu befiillen, drapieren Sie den Schlauch sicher vor dem rausrutschen
direkt bis zum Anschlag in das Filtergehduse. Die Fiillmenge des Wassers
sollte bis zur Unterseite des Whirlpoolkissen reichen. Wenn Sie sich fiir
warmes Wasser entscheiden, dann kénnen Sie den Whirlpool schon sehr bald
ausprobieren. Wenn Sie den Whirlpool durch das Filtergehduse mit Wasser
befiillen, dann vermeiden Sie einen Lufteinschluss in den Whirlpoolpumpen.
Die Luftblasen kdnnen den Wasserfluss durch die Pumpen verhindern.

Schéden an den Pumpen, die durch Betreiben der Pumpen mit eingeschlosse-
ner Luft entstehen kénnen, sind nicht in den Garantiebedingungen enthalten.
Eine Kontrolle der Leitungen auf mdgliche Beschadigungen sollte erfolgen.
Durch den Transport kdnnen eventuell undichte Stellen auftreten.

Mit der Betriebstiberwachung des Whirlpools sollten Sie sich vor Inbetriebnah-
me vertraut machen. Die ideale Befiillung des Whirlpools liegt in der Regel bei
der Sicht der Halfte der Filterklappe. Sie kénnen jederzeit Wasser nachfiillen,
auch bei der eingeschalteten Stromzufuhr und gefiillten Leitungen. Wenn der
Pool die gewiinschte Fiillmenge aufweist, dann stellen Sie das Wasser ab

und ziehen Sie den Schlauch heraus. Der Filtereinsatz, der Filterkorb und der
Filterdeckel werden nun wieder an den entsprechenden Platz befestigt. Wenn
Sie die Stromzufuhr angeschaltet haben, geben Sie die chemischen Stoffe der
Erst-Inbetriebnahme in das Wasser.

Entwésserung Ihres Whirlpools unter Einsatz des Abflussventils

1. Wenn Sie den Pool durch das Abflussventil leeren wollen, dann beginnen
Sie mit dem Abschalten des Trennschalters, der die Verbindung mit dem
Whirlpool herstellt.

2. Durch das Offnen des Entwasserungsventils lassen Sie das Wasser ablau-
fen. Das Ventil befindet sich an der Seite des Pools.

3. Bei herausgezogenem Ventil miissen Sie nun die Ventilklappe aus der Mitte
des Ventils entfernen.

4. Nehmen Sie den Gartenschlauch und schrauben Sie den Stecker an das
Ventil. Legen Sie nun den Schlauch in den Abfluss. Nach Beendigung der
Arbeit driicken Sie das Ventil wieder ein.

5. Wenn das Wasser abgelaufen ist, dann entfernen Sie die Diisenkdpfe und
saugen mit einem nass/trocken Sauger das restliche Wasser aus den Jets.
Denken Sie daran, wenn Ihr Whirlpool mit einem Sprudelgeblése versehen
ist, dann nutzen Sie das Geblase. Dafiir schalten Sie den Strom wieder ein
und entfernen Sie das Uberschiissige Wasser mit dem Geblase. Nach ca.
10 Sekunden, kdnnen Sie den Strom wieder abschalten und den Vorgang
beenden.

6. Nun ziehen Sie das Ventil mit einer Drehung wieder heraus. Damit ist es
geschlossen.

Diisen

Ihr Whirlpool ist je nach Ausstattung und Modell mit unterschiedlichen Diisen
ausgestattet. Es gibt generell zwei unterschiedliche Diisenarten. Airjets erzeu-
gen einen angenehmen Luftstrudel im Whirlpool und Hydrojets sind hauptsach-
lich zur direkten Massage gedacht. Zusétzlich lasst sich bei Hydrojets noch Luft
beimischen um die Massageintensitét starker zu machen. Bei den Hydrojets
werden je mach Positionierung sowohl statische als auch rotierende Diisen
eingesetzt.

Einstellen der Massagestarke

Sie haben die Mdglichkeit die Menge des Wasserdurchflusses je nach ge-
winschter Hydrotherapie direkt an der entsprechenden Diise zu wahlen. Um
die Starke zu verringern greifen Sie den duferen Flansch der Diise und drehen
ihn im Uhrzeigersinn ca. 14 Umdrehung. Wenn Sie nicht mehr weiterdrehen
konnen, ist die Diise geschlossen und hat keinen Durchfluss mehr. Um die
Starke zu erhhen drehen Sie den duReren Flansch aus der geschlossenen
Position ca. 14 Umdrehung gegen den Uhrzeigersinn. Wenn Sie nicht mehr
weiter drehen kénnen ist die Diise bei maximaler Stérke voll gedffnet. Drehen
Sie die Dise nicht Uiber den Anschlag hinaus, da Sie die Diise sonst aus der
Halterung entfernen.

Einstellen der Luftstarke

Ihr Whirlpool erméglicht Ihnen die Menge der beigemischten Luft individuell

zu bestimmen. Beigemischte Luft macht den Wasserstrahl harter und die
Massage intensiver. Um die Luftbeimischung zu verringern drehen Sie den Griff
der Luftkontrolle im Uhrzeigersinn. Wenn Sie nicht mehr weiter drehen kdnnen
ist der Luftfluss unterbrochen. Um die Luftbeimischung zu erhdhen drehen Sie
den Griff an der Luftkontrolle gegen den Uhrzeigersinn. Wenn Sie nicht mehr
weiter drehen kénnen ist die Luftzufuhr vollstandig gedffnet.

Umlenkventil

Wenn |hr Whirlpool mit einem oder mehreren Umlenkventilen ausgestattet ist,
konnen Sie bei einigen Modellen den Fluss des Wassers so steuern, dass Sie
die Kraft der Diisen auf einigen Sitzen erhdhen kdnnen. Drehen Sie das Ventil
einfach nach rechts oder links.



Wasserpflege/Uberwintern

Aligemeines

Wasser in einem Whirlpool wird auf unterschiedlichste Weise verschmutzt.
Bedingt durch warmes Wasser und das reichhaltige Nahrungsangebot, wie z.B.
Schweil8, Hautschuppen, Hautcremes und Haare vermehren sich Bakterien
explosionsartig. Doch die Filter kdnnen nur gréRere Verunreinigungen entfer-
nen. Deshalb muss das Wasser im Pool muss laufend tberwacht und geprift
werden. Die lange Nutzung des Pools wird durch die regelmaRig iberwachte
Wasserqualitat bestimmt. Orientieren Sie sich an den Hinweisen auf der Ver-
packung der chemischen Zusatze fiir eine gute Wasserqualitat. Durch dufiere
Faktoren, wie allgemeine Pflegeprodukte, Kérperdle, Deodorants und Haar-
pflegemittel sowie andere Chemikalien, wird die Qualitat der relativ geringen
Wassermenge des Whirlpools beeinflusst. Deswegen ist es sehr wichtig, die
Qualitat des Wassers regelmaRig zu tUberprifen und auch zu warten. Dadurch
kénnen Sie die Sauberkeit und Sicherheit der Wasserbalance gewahrleisten.
Schéden am Pool, die auf Grund von Verkalkung und Korrosion an der elektri-
schen Ausstattung auftreten kdnnen, werden somit weitgehend vermieden. Die
Wartung dauert nur wenige Minuten, sie ist einfach und schnell durchzufiihren.
So konnen Sie Bakterien, die sich durch eine Vernachlassigung der Wasser-
pflege extrem vermehren kénnen, im Vorfeld schon Einhalt gebieten.

Durch Desinfektionsmittel, chemische Zusétze und Verdampfung des Wassers,
erhoht sich der Kalkgehalt an den Wénden des Pools, an den Rohren, den
Diisen, im Filter und auch an den Heizelementen. Uberpriifen Sie deshalb re-
gelmaRig den pH-Wert des Wassers, so garantieren Sie eine langere Erhaltung
Ihres Whirlpools. Schaden an den Heizelementen und Schaden, die durch

das unsachgeméafe Warten des Wassers, des pH-Wertes und der alkalischen
Werte entstehen, werden nicht durch die Garantie ersetzt.

Die genaue Einhaltung der PH-Werte ist deshalb enorm wichtig, weil dieser die
Wirkung der anderen Chemikalien beeinflussen kann. Die alkalische, sowie
sdurehaltige Wirkung des Wassers wird durch den PH-Wert gemessen. Der
PH-Wert des Wassers wird auf einer Skala gemessen, die eine Skalierung von
1 - 14 anzeigt. Zeigt die Skala den PH-Wert 7 an, so liegt sie im optimalen Be-
reich. Der Wert unter der Zahl 7 zeigt eine starke Saurehaltigkeit und die Zahl
unter der 7 zeigt an, dass das Wasser zu laugenhaltig ist. Ihr zust&ndiger Was-
serversorger wird Ihnen den in lhrem Wohnort Ublichen Wasserhartegrad und
den PH-Wert mitteilen. Sie tragen die Verantwortung fiir die standige, wdchent-
liche Uberpriifung des PH-Wertes. Mit Wasserenthértet und auch mit Entkalket
konnen Sie den Hartegrad und den PH-Wert neutralisieren. So werden wichtige
Bauteile in lhrem Whirlpool vor Korrosion und Verkalkung geschiitzt. Schaden,
die nachweislich durch falsche PH-Werte oder Verkalkungen entstanden sind,
werden nicht durch die Garantie abgedeckt.

Erste Befiillung

* Das Wasser muss im Whirlpool zirkulieren.

+ Wenn Sie durch eine Uberpriifung festgestellt haben, dass Sie stark kalkhalti-
ges Wasser haben, dann benutzen Sie Kalkstabilisator. Damit kdnnen Sie die
Aufstockung des Kalks verringern. Nach etwa einer Stunde Wartezeit, wenn
das Wasser zirkuliert ist, kdnnen Sie weitere Substanzen hinzufiigen.

+ Benutzen Sie Desinfektionsmittel, wie Chlor/Brom. Durch eine Uberpriifung
des pH-Wertes und die Alkalitat kénnen Sie den Wert ausgleichen

Wachentlich

* Die Fiillhéhe der Wassermenge sollte angemessen sein.

+ PH-Wert und Alkalitat Gberpriifen und anpassen.

+ Wasser auf Chlor/Brom testen und gegebenenfalls hinzufiigen.
+ Einen Kalkstabilisator in stark kalkhaltiges Wasser geben

* Reinigung der Filter mit einem Gartenschlauch

Alle 3 - 4 Monate

* Reinigung des Whirlpools. Der Pool sollte vierteljahrlich gereinigt werden.
Lassen Sie das Wasser ab und reinigen Sie die Acrylwénde mit einem Reini-
gungsmittel, dass speziell fiir Acryloberflachen geeignet ist. Der Filter sollte
mit einer speziellen Reinigungslésung griindlich gesdubert und danach mit
kaltem Wasser abgespiilt werden.

Ozon-Desinfektionsanlage (optional)

Ihr Whirlpool ist mit einer Ozondesinfektionsanlage ausgestattet, wodurch die
Zugabe an Desinfektionsmittel erheblich gesenkt wird. Die Desinfektion mit
Ozon (aktiver Sauerstoff) hat viele Vorteile: Ozon ist pH-neutral und t6tet Keime
sowie Bakterien oder Viren zuverlassig ab. AuBerdem ist es geruchsneutral,
nicht gesundheitsschadlich und fir Haut oder Augen ungefahrlich.

UV-Desinfektionsanlage (optional)

Einige SwimSpa-Modelle, besitzen zusatzlich eine UV Desinfektionsanlage,
die Viren und Bakterien effektiv abtten kann. Die UV-Desinfektionslampe gibt
Ihnen bis zu 8.000 Stunden Sicherheit. Sollte die UV-Lampe defekt sein, ertont
ein Warnsignal wahrend der Filterzeiten.

Wichtig: Ertént der Warnton miissen Sie UV-Lampe umgehend aus-
tauschen. Bis zum Austausch muss der Pool vom Stromnetz getrennt
werden. Sollte der Warnton und somit der Defekt der UV-Lampe ignoriert
werden kann es zu Beschédigungen am Pool kommen.

Um dem Vorzubeugen sollte das Quarzglas generell alle 24 Monate gewech-

selt werden. Auch eine Verschmutzung des Glases durch das Wasser kann die
einwandfreie Funktion beeintrachtigen.

@
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Wasserdichte Abdeckung
Aluminium Verschraubung
Sockel fiir die Lampe
UV-Lampe

Dichtung (O-Ring)
Quarzglas

Gehéuse

Clip

Stromversorgung
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Uberwintern ohne Wasser

Um das Wasser auch in der kalten Jahreszeit im Pool zu lassen, sollten Sie die
Temperatur auf 15 Grad absenken. Wenn Sie den Whirlpool wahrend dieser
Zeit nicht nutzen, dann reicht diese Temperatur, um Strom zu sparen. Sollten
Sie den Pool entleeren, dann denken Sie daran, den Strom bei der Entfernung
des Wassers abzustellen. Die Verschraubungen der Pumpen und die UV-Anla-
ge missen gedffnet werden. Das restliche Wasser sollte mit einem Nasssauger
vollstandig entfernt werden. Nach dem restlosen Entfernen des Wassers, sollte
die UV-Anlage wieder vollstandig montiert sein. Unsere Garantie tritt nicht in
Kraft, wenn Schaden durch falsche oder nicht vollstandige Entleerung des
Pools entstehen.



in.clear (optional erhaltlich)
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Funktionsweise des in.clear

Wird Natriumbromid (BromiCharge) in das Wasser gegeben, zerfallt dieses in
Natrium- und Bromionen. Wenn das Wasser durch den Bromgenerator flief3t,
werden die Bromionen durch eine Niederspannungsquelle in Brom umgewan-
delt. Das Brom zerstért Bakterien und Algen und fiihrt anschlieBend fiir eine
standige Aufbereitung Brom-lonen in das Wasser zuriick, bis der Spa geleert
wird. Hierbei wird darauf hingewiesen, dass die bendtigte Brom-Menge je nach
Anzahl der Spa-Benutzer (Badebelastung) schwankt.

Steuerung

in.clear arbeitet voll automatisch im Hintergrund. Es missen nur einmal die
durchschnittliche Benutzeranzahl am k800-Bedienfeld eingegeben werden. Der
Salzgehalt im Wasser kann zudem praktisch am Bedienfeld angezeigt werden.

Wirkung von Brom

* Brom zerstort wassergebundene Bakterien.

* Brom zerstort Algen im Wasser (wie z.B. Schwarz-, Griin- und Senfalgen).

+ Brom zerstort umgehend von Badende hinterlassenes organisches Material
(wie z.B. OI, Schweild oder tote Hautzellen).

+ Da Brom kein Kalzium enthélt, kann es fiir die Desinfektion von hartem Was-
ser verwendet werden, ohne dass sich hierdurch die Wasserharte erhoht.

Brom in einem Spa

Bakterien benétigen eine gewisse Zeit, bevor sich Mikrokolonien bilden, die an
der Oberflache haften. Eine schnelle Beseitigung von Bakterien ist entschei-
dend fir eine vorschriftsmafige Wasserpflege. Das in.clear gewahrleistet dies
durch Oxidierung der Gertiche, und zwar ohne Augen- und Hautreizungen. Das
in.clear verbessert die Klarheit und Qualitat des Spa-Wassers. Auf diese Weise
wird eine angenehmere Warmwasser-Therapieerfahrung firr die badenden
Personen gewahrleistet. Vor der Verwendung von in.clear beachten Sie bitte
die nachfolgend aufgefiihrten Punkte, um eine einwandfreie Funktion Ihres
Desinfektionssystems zu gewahrleisten:

1. Leeren und Reinigen des Spas

Der Spa muss unbedingt geleert und gereinigt werden, um alle auf der Ober-
flache und Innenseite sowie im Strahlbereich angesammelten Riickstande

zu beseitigen. Nach dem Leeren des Spas durfen nur fiir den Spa bestimmte
Reinigungsprodukte verwendet werden. Haushaltsreiniger enthalten Zusatze,
wie Phosphate, welche Auswirkungen auf die Bromerzeugung haben. Nach der
Reinigung des Spas muss dieser grindlich mit einem Gartenschlauch abge-
spiilt werden. Sie mussen unbedingt Ihre Filterpatrone mit einer Desinfektions-
[6sung reinigen oder lhre Filterpatronen austauschen. Vor dem Start des neuen
Systems muss der Spa unbedingt griindlich gereinigt und gespiilt werden,

da sich in dem Spa u.U. Biofilme gebildet haben, die ein vorschriftsméRiges
Funktionieren des Systems verhindern. Wir empfehlen sehr den Einsatz eines
Splilmittels zum Reinigen, auch im Falle eines vollig neuen Spas.

2. Neubefiillung des Spas

Nach Installieren des in.clear mussen Sie die vollstandig gelésten Feststoffe
(TDS) in dem fir die Neubefiillung verwendeten Wasser ermitteln. Die vollstan-
dig geldsten Feststoffe sollten sich im Bereich zwischen 50 und 400 ppm befin-

den. Ist dies erwiesenermalen der Fall, kdnnen Sie erneut Ihren Spa fillen.
Verwenden Sie NICHT Wasser von einem Regenerierungssystem. Stellen Sie
einen ausreichenden Durchfluss sicher, und vergewissern Sie sich, dass sich
keine Lufteinschliisse in den Rohren befinden.

3. Abstimmung der Wasserzusammensetzung im Spa

Eine richtige Wartung der Wasserzusammensetzung im Spa ist von entschei-
dender Bedeutung fiir die Gesundheit der Badegaste. Eine Aufrechterhaltung
der Wasserqualitat in den angegebenen Bereichen steigert Ihr Badevergnigen
und verlangert die Lebensdauer des in.clear-Systems. Stimmen Sie fir eine
optimale Einstellung die Wasserzusammensetzung wie folgt ab. Uberpriifen
Sie diese Parameter in regelmaRigen Absténden.

Kalziumharte (Hartegrad): zwischen 150 und 200 ppm
Gesamtalkalinitat: zwischen 100 und 120 ppm
pH: zwischen 7,2 und 7,8

Vor dem Hinzufligen von Natriumbromid muss eine ausgewogene Wasser-
zusammensetzung sichergestellt sein. Es muss unbedingt darauf geachtet
werden, dass sich die Werte in den angegebenen Bereichen befinden, um eine
optimale Leistung des Systems sicherzustellen. Eine hohe Kalziumharte kann
eine schnellere Verkalkung der Elektrolytplatten bewirken.

4. Hinzufiigen von Natriumbromid (BromiCharge)

Bei einer Wassertemperatur zwischen 32° und 38° C lést sich das Natrium-
bromid schneller auf, wodurch eine bessere Abstimmung der Wasserzusam-
mensetzung erzielt wird. Starten Sie die Pumpe, damit das Wasser umgewalzt
und langsam durchgehend Natriumbromid (BromiCharge) von dem Behélter in
den Spa zugefiihrt wird. Geben Sie 0,143 kg Natriumbromid mit 98 % aktiven
Bestandteilen, wie z.B. BromiCharge™ pro 100 Liter in das Wasser, um

einen Wert von 1 400 ppm fiir die vollstandig gelésten Feststoffe zu erzielen.
Beispiel: Wenn |hr Spa ein Fassungsvermdgen von 1200 Litern hat, geben Sie
1,72 kg Natriumbromid (12 X 0,143 kg) hinzu.

5. Einstellugen am in.k500/1000 Bedienfeld
In.clear verwendet zwei verschiedene Methoden den Brombedarf zu ermitteln.

1. Wartung definiert den Grundgehalt an Brom im Wasser. Dieser Wert wird nur
einmal festgelegt. Pro 100-150L Wasser muss der Wert um 1 erh6ht werden.
Hat der Pool 1500L Wasser muss Wartung auf 10-15 stehen.

2. Steigerung definiert den zusatzlichen Bedarf an Brom wenn den Pool
genutzt wird und gibt die Anzahl der Personen im Pool an. Dieser Wert kann
zwischen 1 un 8 liegen.

Bei SwimSpa's werden teilweise 2 in.clear Systeme verbaut (eines mit externer
Steuerung und eines das Uber das in.K800 Bedienfeld genutzt werden kann).
Die externe Steuerung sitzt in der Schiirze und sollte ausschlieRlich fur den
Grundgehalt genutzt werden. Pro 100-150L Wasser muss der Wert von War-
tung um 1 erhdht werden und Steigerung bleibt auf 0. Dieses muss nur einmal
zu Beginn eingestellt werden und muss danach nicht mehr verandert werden.

Das zweite System wird iber das in.K800 Bedienfeld gesteuert und beinhaltet
alle Funktionen. Hier wird mit Steigerung die Anzahl der Personen im Pool
eingegeben und es kann der Bromgehalt im Wasser gemessen werden.

Informationen zu Natriumbromid

Verwenden Sie in dem Spa keine anderen Desinfektionsmittel (wie z.B.
Shock-Pulver) als Natriumbromid. Bei Verwendung anderer Produkte
als Natriumbromid verfallt Inre Garantie. Produkt nicht einatmen und
von Augen fernhalten! Erste-Hilfe-Anweisungen finden Sie auf dem
Etikett des registrierten Natriumbromid-Behalters. Beim Hinzufiigen von
frischem Wasser missen Sie ein Verstarkungsniveau aktivieren, um
einen Brom-Restbestand aufzubauen.




Installation und Wartung in.clear (optional)

Installation des in.clear

Abhangig von dem von lhnen gewahlten SPA ist das in.clear im Pool vormon-
tiert oder muss ggf. noch installiert werden. Bei einigen Modellen ist auch eine
spéatere Nachriistung méglich. Das in.clear muss mit einer Umwalzpumpe
installiert werden. Die Montage erfolgt hinter der Pumpe.

Wir raten davon ab, den in.clear in einem SPA mit einer Pumpe mit integrierter
Umschaltpumpe zu verwenden. Vergewissern Sie sich, dass sich in den Roh-
ren keine Knicke befinden. Das Wasser muss bei einer vertikalen Anbringung
von unten nach oben flieRen.

Spa-Filter

Umwalzpumpe
N bis 150 I/min

Heizung in.clear

Um die Installation zu vereinfachen haben wir bei allen Whirlpools die ,ready
for in.clear” sind be-reits alles vorbereitet um die Salzwasserdesinfektionsan-
lage einfach nachzurlsten. Entfernen sie dazu den Dummy hinter der Pumpe
und schrauben sie stattdessen das in.clear in die so entstandene Liicke.

Setzen Sie die beiden Kunststoffmuttern auf die Gewinde des in.clear auf und
ziehen Sie diese an (nur von Hand anziehen! Nicht mit Werkzeugen anzie-
hen!).

Stecken Sie jetzt das Kabel mit dem Niederspannungsanschluss in den ,CO’-
Anschluss des SPAs (in.xe, in.ye oder in.yt). Ist der Co-Anschluss bereits in
Gebrauch, stecken Sie das Zubeh6r aus, und schlieBen Sie dieses an den CO-
Anschluss des in.clear an.

Stecken Sie das Stromkabel in den direkten oder ungeschalteten Anschluss
des SPA ein. Das in.clear muss mit dem gleichen Fl-geschitzten Kreis wie das
Spa-System geschiitzt werden.

Achten Sie darauf, dass das in.clear waagerecht montiert ist. Nur so ist eine
einwandfreie Funktion gewahrleistet.

Wartung des in.clear

Das in.clear beinhaltet eine Selbstreinigungsvorrichtung, um Ablagerungen auf
den Crafitelektroden in dem System zu verhindern. Trotzdem kdnnen sich bei
einem harten Wasser Ablagerungen bilden. In diesem Fall muss die Zelle mit
einer sauren Losung gereinigt werden. Falls diese Reinigung be-dingt durch zu
hartes Wasser notwendig wird, handelt es sich um keinen Mangel im Rahmen
unserer Garantieleistungen.

Vor der Wartung muss der gesamte Strom ausgeschaltet werden. Stecken Sie
das Kommunikations- und Stromkabel des in.clear aus.

Phosphor- oder
alzsaure

Fiir die Reinigung des in.clear fiihren Sie folgende Schritte durch:

« Fir die Entfernung von Ablagerungen auf der Zelle empfehlen wir 12%
Phosphorsaure als bevorzugtes Reinigungsprodukt.

+ SchlieRen Sie die Abschaltventile des Spas. Lésen Sie beide Verbindungen,
und entfernen Sie die Zelle aus dem Spa.

+ Installieren Sie die Gummidichtung und die Kunststoffschraube auf dem
Gewinde am Zellenende. Ziehen Sie die Kunststoffschraube an.

+ Stellen Sie die Zelle aufrecht mit dem Verschlussende unten in einen
Plastikeimer mit einem Fassungsvermdgen von 19 Litern, und gieen Sie
vorsichtig die Saureldsung in die Zelle, bis alle vier Platten bedeckt sind
(Achtung: es darf keine Saure Uberlaufen). Die Saureldsung bildet Blasen,
um die Elektroden zu reinigen. Anschliefend bildet sich Schaum. Dieser ent-
steht durch die Loésung der Ablagerungen auf den Platten. Tritt keine starke
Schaumbildung auf, ist keine Reinigung der Zelle notwendig. Splilen Sie die
Zelle, und bringen Sie diese erneut an.

+ Die Elektroden miissen so lange in der Lésung verbleiben, bis der Schaum-
vorgang endet. Die Elektroden diirfen jedoch NICHT mehr als 15 Minuten in
der Losung bleiben, da diese sonst von der Saure beschadigt werden.

+ Schiitten Sie die saure Losung zurlick in den Eimer, und reinigen Sie die
Zelle griindlich mit sauberem Leitungswasser. Sind immer noch Riickstande
erkennbar, wiederholen Sie den Vorgang (maximal 15 Minuten) (u.U. muss
zusétzliche Saure zu der Losung hinzugefiigt werden).

+ Entfernen Sie die Kunststoffschraube und Unterlegscheibe, und heben Sie
diese fiir zukiinftige Reinigungsarbeiten auf.

+ Spiilen Sie den in.clear mit Leitungswasser.

+ Installieren Sie den in.clear erneut in dem Spa, und ziehen Sie alle Verbin-
dungen handfest an. Offnen Sie die Abschaltventile des Spas.

+ SchlieRen Sie die Tastatur und das Stromkabel an.

+ Schalten Sie den Strom ein, und starten Sie die Pumpe. Uberpriifen Sie,
ob auf der Tastatur die Anzeige fiir die Bromerzeugung aufleuchtet und der
normale Betrieb erneut aufgenommen wird.

Sicherheitshinweise:

+ Siehe Saureanweisungen des Herstellers.

« Tragen Sie bei allen Arbeiten Augenschutz und Gummihandschuhe. Verspritz-
te oder verschiittete

+ Saure kann zu schweren Personen- und/oder Sachschéden fiihren.

« Stets in gut beliifteten Raumen arbeiten.

« Stets Saure zum Wasser hinzufligen, aber niemals Wasser zur Saure.

+ Keine Saure aulerhalb der Einheit verschiitten, wo sich die Anschliisse
befinden.

* Reinigen Sie die Zelle nicht mit Essigséaure, da hierdurch die Zellenkompo-
nenten dauerhaft geschadigt werden und die Garantie verfallt.



in.temp (optional erhaltlich)

Voraussetzungen

Bei allen AWT SPA Modellen, die ,ready for heatpump® und ,ready for in.temp*
sind kann das Wérmepumpensystem in.temp installiert oder nachgeristet
werden. Bitte beachten Sie, dass ansonsten ggf. die Steuerelektronik gegen
eine neuere Version getauscht werden muss.

Funktionsweise

Eine Warmepumpe spart nicht nur Energie, sondern kann das Wasser auch

an einem heifen Sommertag kihlen. Das in.temp entzieht der Umgebungsluft
Wérme und kann so den Pool mit einem sehr hohen Wirkungsgrad heizen bzw.
kiihlen. Das besondere an in.temp ist, dass sich das System direkt iiber das
Display des Bedienfeldes, sowie (wenn ein in.touch verbaut ist) auch ber das
Handy steuern lasst, da neben der Stromversorgung auch eine Datenleitung
vom Whirlpool zur Warmepumpe fiihrt.

Installation

Wenn lhr SPA oder SwimSpa ,ready for heatpump® ist, dann sind am Pool
bereits die Anschlisse fir die Verrohrung der Warmepumpe vorhanden. Diese
kdnnen je nach Modell entweder von aufen sichtbar sein, oder sind hinter der
Schiirze versteckt. In letzterem Fall bohren Sie zwei Locher in die Schiirze um
das Rohrsystem zwischen SPA und in.temp (nicht im Lieferumfang enthalten)
anzuschliefen.

]
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in.clear (sanitation)

Hierzu wird der Wasserfluss innerhalb des SPA durch einen Absperrhahn
geschlossen und durch das Offnen von Zwei weiteren Hahnen zum in.temp
umgeleitet. Bitte beachten Sie:

+ Um eine gute Energieausbeute zu gewahren, sollte die Rohrleitung zwischen
SPA und in.temp nicht mehr als 5m betragen.

+ Wenn Wasseraufbereitungssystem wie in.clear benutzt werden, miissen
diese hinter der Warmepumpe installiert werden.

Anschluss am SPA

Erst wird das Datenkabel am RS485 Communication Port der Powrebox
angeschlossen. Firr die Stromversorgung muss ein 3x2.5° Erd-kabel verwendet
werden. Dieses wird wie folgt an der Powerbox des SPA angeschlossen:

Brown Main line P28, P30 or P32 tab (F2)
Blue Any Neutral (N) tab

Green/Yellow Any Ground (G) tab

P28-P30-P32

P31-P33-P36

]
o Neutral (N), L2 &
®h K | Ground (G) tabs
o
RS485 port (P83)
7
=

in.ye control system

Anschluss an der Terminal Box
Hinter einer Abdeckung befindet sich die Terminal Box des in.temp. Der An-
schluss erfolgt wie folgt installiert werden:

-\
Signal | 220V-240V,50 Hz| 12V RS-485
TerminalID| L N & + - B A
Green/ | poq Black| Green White

AV

Communication cable
9920-401527 (5 m/16 ")
9920-401528 (10 m/33 ")

Wire color | Brown Blue

/

Power cable (CE)
9920-401529 (5 m/16 ")
9920-401530 (10 m/33 ")

Bedienung

Die Steuerung der Warmepumpe erfolgt iber die Bedienfelder in.k500, in.k800
oder in.k1000. Hierbei stehen folgende Modis zur Verfiigung:

* Eco Heat (EcoH)
In diesem Modus wird die normale SPA Heizung deaktiviert und nur die War-
mepumpe wird zum Heizen des Pools verwendet.

* Smart Heat (HEAT)
In diesem Modus wird haupts&chlich die Warmepumpe zum Heizen verwen-
det. Die Poolheizung schaltet sich nur bei Bedarf zu. Die Kiihifunktion steht
nicht zur Verfiigung.

+ Cool (COOL)
In diesem Modus wird die normale SPA Heizung deaktiviert und nur die War-
mepumpe wird zum Kiihlen des Pools verwendet.

« Eco Auto (AUTO)
In diesem Modus wird je nach Bedarf iiber die Warmepumpe geheizt oder
gekuhlt. Die Heizung des Pools ist dabei deaktiviert.

* Smart Auto (SMRT)
In diesem Modus wird je nach Bedarf iiber die Warmepumpe geheizt oder
gekihlt. Die Heizung des Pools wird bei Bedarf zugeschaltet.

* Electric (ELEC)
In diesem Modus wird die Warmepumpe abgeschaltet und es wird nur die
Heizung des Pools verwendet.



Elektrischer Anschluss

Powerbox in.yj2

Die Powerbox in.yj2 wird direkt mit einem 220V Schuko-Stecker ausgeliefert. Sie benétigen eine mit 16A abgesicherte
Steckdose und die maximale Kabelldnge darf im Dauerbetrieb 3m nicht Uberschreiten. Bitte beachten Sie, dass bei der
Plug & Play Version die Heizung nicht zeitgleich mit der Wasserpumpe der Jets genutzt werden kann, da es ansonsten
zu einer Uberlast kommen wiirde. Ein 30mA FI-Schutzschalter im Sicherungskasten ist zwingend erforderlich.

Optional kdnnen Sie die Powerbox auch iiber eine Phase direkt anschliefien. Wir empfehlen dazu eine Zuleitung von
mindestes 3x2.5 mm2 und eine 20A Absicherung. In diesem Fall kann die Powerbox maximal 20A ansteuern.

Powerbox in.yj3
Die Powerbox in.yj3 kann Uiber 2 Phasen angeschlossen werden und kann eine Last von 40A ansteuern. Wir empfehlen
dazu eine Zuleitung von 4x4 mm2 und eine Absicherung mit 2x20A.

Anmerkung: Bitte beachten Sie, dass bei allen Pools (auch bei den Plug & Play Versionen) das Loch fiir die Anschluss-
leitung in der Schiirze nicht vorgebohrt ist. So kdnnen Sie die von Ihnen gewtinschte Stelle (in der Schiirze oder unter
dem Spa) selber bestimmen.

Powerbox in.ye (optional erhaltlich)

Die Powerbox in.ye kann mit einer, zwei oder drei Phasen betrieben werden. Bitte beachten Sie, dass bei Verwendung von 1 oder 2 Phasen je nach Modell
mdglicherweise nicht alle Verbraucher (Pumpen, Heizungen) gleichzeitig genutzt werden kdnnen. Als Zuleitung sollte ein 5 x 4mm Erdkabel verwendet werden.

Die Leitungen miissen einzeln ohne das weitere Verbraucher hinzugefiigt werden diirfen (3x16A ) abgesichert werden. Ein 30mA Fl-Schutzschalter ist zwingend
erforderlich. Der Elektrische Anschluss darf nur von einem qualifizierten Fachmann (Elekiriker) durchgefiihrt werden. Fiir Schéden die durch fehlerhaften Anschluss
entstehen erlischt die Garantie.

Anschluss in.ye
Q 2

1-Phase 2-Phasen 3-Phasen
mit Ruckfuhrung tber Nulleiter mit Ruickfuhrung dber Nulleiter mit Ruickfuhrung dber Nulleiter
Verbinden Sie PJ1 zwischen P7 und Verbinden Sie PJ1 zwischen P7 und Verbinden Sie PJ1 zwischen P7 und
P13. Verbinden Sie PJ2 zwischen P10 P10. Verbinden Sie PJ2 zwischen P13 P10. Verbinden Sie PJ2 zwischen P11
und P74 und P74 und P13

in.ye Ubersicht
Ausginge mit AMP Anschliisse

Entlastungssystem
/ Unterwasserlicht

Zugang Hauptstrom

Weitere

Anschlussméglichkeiten

Ausginge Licht

Anschluss Erdung ) = ey | | e TR O (1 direkt, 1 schaltet)

=

Anschluss Tastenelement
Kommunikations-
Zugang Heizungsan- verbindung

schliisse

heat.wav Heizung —
mit in.flo
Technologie

Montagefiifie

Klemmanschliisse



in.k300 Bedienfeld

in.k300™

Die vorliegende Kurzanleitung vermittelt einen allgemeinen Uberblick.
Bei individuell abgestimmten Versionen kann es zu Abweichungen

kommen.. .
Heizung 1Pumpenmodell
Filter
Intelligenter Sollwert — Pumpel
Winterbetrieb — Leuchttaste — Aufwartspfeil
Kontrollleuchten — Abwartspfeil

Hauptfunktionen

2 Pumpenmodell

— Pumpe1
— Pumpe 2

9@ | @

i i

— Leuchttaste

Kontrollleuchten — Pfeiltasten

Off-Betrieb

Wenn Sie Pumpe 1 fiinf Sekunden lang gedriickt
halten, wird der Off-Betrieb aktiviert. In diesem
Betrieb werden alle — auch die automatischen

— Funktionen, wie automatischer Filterzyklus,
Heizanforderung und intelligenter Winterbetrieb 30
Minuten lang unterbrochen, um eine schnelle Spa-
Wartung durchzufiihren. Ist der Off- Betrieb aktiviert,
schaltet die Anzeige zwischen ,OFF*, der Uhr und
Wassertemperatur um. Kurz vor Ablauf der 30
Minuten blinkt die Spa- Anzeige sekundenlang, um
Sie darauf hinzuweisen, dass das System in Kiirze
wieder in den normalen Betrieb umschaltet. Auf
Pumpe 1 oder Pumpe 2 (falls vorhanden) driicken,
um das System vor Ablauf der 30 Minuten erneut zu
starten. Bei Wiederaufnahme des normalen Betriebs
erscheint 3 Sekunden lang die Anzeige ,ON.

Pumpe 1

Auf die Taste flir Pumpe 1 driicken, um Pumpe

1 mit niedriger Geschwindigkeit einzuschalten.
Erneut driicken, um die Pumpe in eine schnellere
Geschwindigkeit zu schalten (Im Falle einer Pumpe
mit nur einer Geschwindigkeit: durch Driicken auf
,Pumpe"” diese einschalten. Durch erneutes Drlicken
auf ,Pumpe” diese ausschalten). Bei einem dritten
Driicken wird die Pumpe abgeschaltet. Ein einge-
bauter Zeitmesser schaltet die Pumpe automatisch
nach 20 Minuten ab, auler die Pumpe wurde zuvor
manuell abgeschaltet. Bei eingeschalteter Pumpe

1 leuchtet die Kontrollleuchte ,Pumpe 1 auf. Bei
einer Pumpe mit zwei Geschwindigkeiten blinkt die
Leuchte, wenn Pumpe 1 mit niedriger Geschwindig-
keit lauft.

Taste fiir Pumpe 2

Nicht auf allen Modellen vorhanden. Auf die Taste
fiir Pumpe 2 driicken, um Pumpe 2 mit niedriger
Geschwindigkeit einzuschalten. Erneut driicken, um
die Pumpe in eine schnellere Geschwindigkeit zu
schalten (bei einer Pumpe mit zwei Geschwindig-
keiten*). Bei einem dritten Driicken wird die Pumpe
abgeschaltet. Ein eingebauter Zeitmesser schaltet
die Pumpe automatisch nach 20 Minuten ab, auler
die Pumpe wurde zuvor manuell abgeschaltet. Bei
eingeschalteter Pumpe 2 leuchtet die Kontrollleuch-
te ,Pumpe 2 auf. Bei einer Pumpe mit zwei
Geschwindigkeiten blinkt die Leuchte, wenn Pumpe
2 mit niedriger Geschwindigkeit lauft.



in.k300 Bedienfeld

Hauptfunktionen

Leuchttaste

Bei Driicken auf die Leuchttaste wird das Licht
eingeschaltet. Bei erneutem Driicken der Leuchtta-
ste wird das Licht ausgeschaltet. Ein eingebauter
Zeitmesser schaltet das Licht automatisch nach 2
Minuten ab, aufler das Licht wurde zuvor manuell
ausgeschaltet. Im eingeschalteten Zustand leuchtet
die Kontrollleuchte.

Programmierung

Programm-Menii

Fur das Aufrufen des Programm-Men(s muss die
Leuchttaste 5 Sekunden lang gedriickt werden. Im
Programm-Menii kdnnen die folgenden Parameter
eingestellt werden: Uhrzeit, Filtrierungs- bzw. Spil-
zyklus, Sparbetrieb

und Temperatureinheiten. Wenn Sie sich im
Programm- Meni befinden, stellen Sie mit den
Pfeiltasten die Parameter ein und gehen mit der
Leuchttaste zum ndchsten Parameter weiter.
Anderungen werden erst nach Bestétigung des
letzten Parameters gespeichert. Bei 10 Sekunden
langer Inaktivitat wird das Programm-Menu ohne
Speichern der Anderungen verlassen.

Einstellen der Startzeit

Auf der Anzeige erscheint FSxx, wobei ,xx” fiir
die Startzeit des Zyklus steht. Stellen Sie mit den
Pfeiltasten die Stunden ein. Gehen sie mit der
Leuchttaste zum nachsten Parameter weiter, der
Filtrierungsdauer (Fd).

Pfeiltasten

Mit den Pfeiltasten wird die gewiinschte Wasser-
temperatur eingestellt. Die Temperatureinstellung
wird dann 2 Sekunden angezeigt, um Ihre neue
Auswahl zu bestatigen. Spas mit 2 Pumpen haben
kombinierte feiltasten. Durch Halten der Taste
wird die Temperatur so lange erhéht, bis die Taste
losgelassen wird. Taste erneut gedriickt halten, um
die Temperatur zu senken.

Einstellen der Uhrzeit

Fur das Aufrufen des Programm-Men(s muss die
Leuchttaste 5 Sekunden lang gedrtickt werden.
Auf der Anzeige erscheint die Uhreinstellung mit
blinkender Uhrzeit. Je nach Werkseinstellung kann
die Uhrzeit auf 24 oder 12 Stunden eingestellt sein.
Einstellen der Uhrzeit: Stellen Sie mit den Pfeilta-
sten die Stunden ein. Gehen sie durch Driicken
der Leuchttaste zu den Minuten weiter. Einstellen
der Minuten: Stellen Sie mit den Pfeiltasten die
Minuten ein. Gehen sie mit der Beleuchtungstaste
zum nachsten Parameter weiter, der Startzeit fiir die
Filtrierung- oder das Spiilen (FS).

Einstellen der Dauer des Filtrierungszyklus1
Auf der Anzeige erscheint Fdxx, wobei ,xx” fiir die
Dauer in Stunden des Zyklus steht. Stellen Sie mit
den Pfeiltasten die Dauer ein. Gehen sie mit der
Leuchttaste zum nachsten Parameter weiter, der
Filtrierungs- oder Spiilfrequenz (FF).

0 = keine Filtrierung

24 = fortlaufende Filtrierung
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Das Symbol fiir den Sollwert auf der Anzeige zeigt
die gewlinschte Temperatur, jedoch NICHT die
gegenwartige Wassertemperatur an!

Programmierung des Filtrierungs-/Spiilzyklus
Je nach Systemkonfiguration fiihrt der Spa entwe-
der einen Filtrierungs- oder Spiilzyklus durch. Das
Menii fir den Filtrierungszyklus umfasst folgende
Parameter: Startzeit (FS), Dauer (Fd) und Frequenz
(FF). Das Menii fiir den Spllzyklus umfasst folgen-
de Parameter: Startzeit (FS) und Frequenz (FF). Ein
Filtrierungszyklus setzt sich wie folgt zusammen: 1
Minute lang Start von allen Pumpen und Geblase
mit hoher Geschwindigkeit (Spilphase), anschlie-
Rend lauft die Pumpe fiir den Filter mit geringer
Geschwindigkeit wahrend des Ubrigen Filtrierungs-
zyklus (Reinigungsphase). Ein Spilzyklus kommt
zur Anwendung, wenn der

Spa mit einer 24 Stunden-Umwalzpumpe ausge-
riistet ist, die fiir eine standige Reinigung sorgt.
Hierbei werden alle Pumpen und das

Geblase eine 1 Minute lang mit hoher Geschwindig-
keit gestartet.

Einstellen der Filtrierungsfrequenz

Auf der Anzeige erscheint FFxx, wobei ,xx” fiir die
Anzahl von Zyklen pro Tag steht. Stellen Sie mit
den Pfeiltasten die Frequenz ein. Gehen sie mit der
Leuchttaste zum nachsten Parameter weiter, dem
Sparbetrieb (Fd). Bei eingeschalteter Filtrierung
leuchtet die Anzeige auf und blinkt bei Unterbre-
chung des Zyklus.
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Programmierung

Einstellen des Sparbetrieb

In diesem Betrieb kann der Sollwert fiir die Tempe-
ratur tiber einen bestimmten Zeitpunkt am Tag um
11 °C gesenkt werden. Auf der Anzeige erscheint
EPx, wobei ,x” fiir den Zustand des programmierten
Sparbetrieb steht. (0 = ausgeschaltet, 1 = einge-
schaltet). Schalten Sie iiber die Pfeiltasten den
Sparbetrieb ein oder aus.

Einstellen der Startzeit
Auf der Anzeige erscheint ESxx, wobei ,xx” fiir die
Uhrzeit steht, um die der Sparbetrieb eingeschaltet

wird. Stellen Sie mit den Pfeiltasten die Stunden ein.

Gehen sie mit der Leuchttaste zum néachsten Para-
meter weiter, der Dauer des Sparbetrieb (Ed). Bei
eingeschaltetem Sparbetrieb schaltet die Anzeige
zwischen ,Eco”, Uhrzeit und Wassertemperatur um.

Einstellen der Dauer

Auf der Anzeige erscheint Edxx, wobei ,xx” fiir die
Dauer in Stunden des Sparbetrieb steht. Stellen Sie
mit den Pfeiltasten die Stunden ein. Gehen Sie mit
dem Leuchttaste zum nachsten Parameter weiter,
der Temperatureinheit.

24 = standiger Sparbetrieb

Anmerkung: Die Parameter-Eingabe fiir den ,,economy“-Modus (Sparbetrieb) ist nur bei bestimmten ,,Low Level“ Konfigurationen méglich.

Einstellen der Temperatureinheit

Die Wassertemperatur kann in Fahrenheit (°F) oder
Celsius (°C) angezeigt werden. Auf der Anzeige
erscheint F oder C.

Treffen Sie mit den Pfeiltasten Ilhre Auswahl. Spei-
chern Sie mit der Leuchttaste alle Parameter.

Fehlersuche

Hr

-

HL

FLO

Prr

L
-
-

AOH

N
A
i

OH

Intelligenter Winterbetrieb

Unser intelligenter Winterbetrieb schiitzt Ihr System
vor Kélte durch taglich mehrfaches Einschalten der
Pumpen, damit kein Wasser in den Rohren gefriert.
Bei Gefrieren leuchtet die Anzeige ,SWM” auf und
blinkt bei eingeschaltetem Spllvorgang.
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Abkiihlen

Nach Aufheizen des Spawassers auf den ge-
wiinschten Sollwert wird die Heizung abgeschaltet,
aber die zugehdrige Pumpe (Pumpe 1 mit
niedriger Geschwindigkeit oder CP) lauft iber
einen voreingestellten Zeitraum weiter, um eine
ausreichende Abkiihlung des Heizelements zu
gewahrleisten und hierdurch dessen Lebensdauer
zu verlangern.

Es wurde ein interner Hardware-Fehler in in.xe entdeckt. Bitte setzen Sie sich mit dem Handler oder Serviceanbieter in Verbindung.

Das System hat die Heizung abgeschaltet, da die Temperatur 48°C erreicht hat. Gehen Sie nicht ins Wasser! Entfernen Sie die Abdeckung,
schalten Sie den Strom aus und lassen Sie das Wasser abkihlen. AnschlieBend schalten Sie den Strom ab und wieder an, um das System
rickzusetzen. Sollte die Fehlermeldung ignoriert werden kann das System den Fl-Schutzschalter auslosen um den Pool abzuschalten.

Das System erkennt keinen Wasserfluss, wahrend die Hauptpumpe lauft. Wasserventile Gberpriifen und 6ffnen. Wasserpegel iiberprifen.
Filter reinigen. Lasst sich das Problem nicht beheben, setzen Sie sich bitte mit Inrem Handler oder Serviceanbieter in Verbindung.

Es wurde ein Problem am Temperaturfiihler festgestellt. Bitte setzen Sie sich mit Ihrem Handler oder Serviceanbieter in Verbindung.

Die Temperatur in der Spa-Umrandung ist zu hoch, weshalb die interne Temperatur im in.xe die normalen Grenzwerte iiberschreitet. Offnen
Sie die Umrandung, und warten Sie, bis die Fehlermeldung erlischt.

Die Wassertemperatur im Spa hat 42 °C erreicht. Gehen Sie nicht ins Wasser! Entfernen Sie die Abdeckung, und lassen Sie das Wasser
abktihlen. Wenn sich das Problem nicht beheben I&sst, setzen Sie sich bitte mit lhrem Handler oder Serviceanbieter in Verbindung.
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in.k500™

intuitive Tastaturen

in.k500 weist alle tollen Eigenschaften auf, die Sie bereits am in.k800 geschétzt
haben - nur in kleinerem Format. Klein, handlich und ein diskret angenehmes
Design. Sparen Sie Platz — und genieRen Sie weiterhin die gleichen

12:45pm  82°F

@@ O

Cooling to 80°F

<>

Funktionen.

—Tastal

Herauf

Herunter

Poi
Einstellungen {
Beleuchtung \
Betriebsart
Hauptfunktionen

12:45pm
@)

82°F
G (@

&)

Strom

Driicken Sie eine beliebige Taste, um die Tastatur
einzuschalten. Nach 30 Minuten ohne Aktivitat
erfolgt eine automatische Abschaltung.

Hauptbildschirm

Uber den Hauptbildschirm haben Sie Zugriff auf lhr
Zubehdr sowie auf die Wassertemperatur. Unten
am Bildschirm erscheinen eventuelle Fehler- oder
Wartungsmeldungen.

Auswahl LTaste 9

Beleuchtung

*Die Funktionen der Tasten 1 bis 2 hangen von der Niederniveau-Konfiguration lhres Systems ab.

12:45pm  82°F

@@

Cooling to 80°F

L O

a

Ein- bzw. Ausschalten von Zubehor

Driicken Sie auf das entsprechende Symbol, um
Zubehdr zu starten oder zu stoppen. Wenn das Zu-
behdr eingeschaltet wird, werden animierte Symbole
angezeigt. Wenn das Zubeh6r abgeschaltet wird,
bewegen sich die Symbole nicht mehr. Die Symbole
auf dem Bildschirm zeigen die Geschwindigkeit oder
den Status der mit dem Spa verbundenen Gerate
an.

Wenn ein Zubehér mehr als zwei Zustande auf-

weist, driicken Sie so lange auf das Symbol, bis der
gewinschte Zustand erreicht ist.
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12:45pm  82°F

Wassertemperatur
Die Temperatur oben am Bildschirm zeigt die tat-
sachliche Wassertemperatur an.

Stellen Sie mit den Pfeiltasten die gewlinschte Tem-
peratur ein. Der Sollwert erscheint in Blau unten in
der Anzeige. Nach 3 Sekunden ohne eine Anderung
des Temperatursollwerts wird zur normalen Nach-
richtenanzeige zurtickgekehrt.
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Einstellungen

)

. Audio

Einstellungen
Auf der Startseite haben Sie Zugriff auf Ihre
Einstellungen. Dort haben Sie Zugriff auf Folgendes:

+ Wasserpflege

+ Audio (falls installiert)
+ Datum und Uhrzeit

* Tastatur

+ Konfiguration*

+ Wiederherstellung*

+ Uber

Bewegen Sie sich mit den Pfeiltasten in der Liste
fort.Fir die Auswahl einer Option drlicken Sie die
leuchtende Taste daneben. Sie kdnnen jederzeit

die Taste fiir die Einstellungen driicken, um zum

Startbildschirm zuriickzukehren.

*nur von entsprechend ausgebildeten Elektrikern

®
< Away

L O

GECKO

Anderung von Zeitplanen

Mit den Pfeiltasten die Auswahl der Wasserpflege
vornehmen. Fiir die Anderung einer Kategorie

fiir die Wasserpflege muss durch Driicken der
leuchtenden Taste rechts (Taste 1) das ausgewahlte
Mendi fiir die Wasserpflege gedffnet werden.

Mit den Pfeiltasten den Zeitplan auswahlen, der
geandert werden soll (Auswahl von Energiespar und
Filtrierungszeitplanen).

(©)

< Away

Wasserpflege

In dem Abschnitt ,Wasserpflege* kdnnen
Sie Ihre Filtrierungs- und Heizungsein-

stellungen vornehmen. Wahlen Sie einen @
Modus je nach lhren Wiinschen aus. Die

Auswahl der Einstellung erfolgt tber die

leuchtende Taste. An dem ausgewahlten

Symbol erscheint fiir eine Bestatigung ein

Hakchen.

Im Energiesparmodus wird der Sollwert

um 11° C* gesenkt. Dies bewirkt, dass das
Heizsystem erst eingeschaltet wird, wenn
die Temperatur auf 11°C unter die Solltem-
peratur des Spas sinkt.

&
N
sy

*Standardwert

} g

Sie konnen mit der beleuchteten Taste zwischen
den Parametern umschalten. Es bestehen mehrere
Maglichkeiten fiir die Einstellung des Zeitplans (Mo-
Fr, Wochenende, taglich oder einzelne Tage). Diese
Zeitplane werden jede Woche wiederholt. Zeit und
Dauer sind auf 30 Minuten-Schritte eingestellt. Nach
Einstellen des Zeitplans wird mit Taste 1 zuriickge-
kehrt. Vergewissern Sie sich, dass im Hauptmenii
fiir die Wasserpflege die gewiinschte Option einge-
stellt wurde.

Wenn lhr Spa fiir einen Betrieb der Umwalzpumpe
rund um die Uhr programmiert ist, erscheint am
Bildschirm statt der Filtrierungs- die Reinigungsein-
stellung. Da die Sauberungen fiir eine bestimmte
Anzahl von Minuten vorprogrammiert werden, wird
die Dauer auf der Anzeige auf ,n.v.“ gesetzt, und es
kann nur die Startzeit geandert werden.
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Betriebsarten fiir die Wasserpflege

Nicht zu Hause: In dieser Betriebsart befindet sich
der Spa stets im Sparmodus, der Sollwert wird um
11° C gesenkt und die Filtrierung reduziert.

Anfanger: Der Spa wird nie in den Sparmodus ge-
setzt und lduft mit einer normalen Filtrierungsdauer
von 8 Stunden pro Tag.

Energieeinsparungen: Der Spa befindet sich in
den taglichen Spitzenzeiten im Sparmodus und
nimmt an den Wochenenden seinen normalen
Betrieb wieder auf.

Super-Energiesparmodus: Der Spa befindet sich
wahrend aller Spitzenzeiten — an jedem Tag der
Woche - im Sparmodus.

Wochenende: Der Spa befindet sich von Montag

bis Freitag im Sparmodus und an den Wochenen-
den im normalen Betrieb.

#® Disconnect

<

SECKO

in.stream Audio (optional)

in.k500 kann mit dem in.tune- oder in.stream-
Audiosystem verwendet werden. In dem Audio-
Abschnitt im Menii fiir die Einstellungen haben Sie
die Mdglichkeit, Ihr Bluetooth-Gerat bei Benutzung
von in.stream zu trennen.

Die Modus-Taste (Audio-Zugriff) funktioniert nur,
wenn der Spa mit einer Gecko Audio-Komponente
(in.stream oder in.tune) ausgeristet ist. Die Tastatur
wird im Werk entsprechend eingerichtet. Die Audio-
Option erscheint nur in dem Einstellungsmenti

fiir Tastaturen, die fiir eine in.stream-Verbindung
eingerichtet wurden.
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Format: AM/PM

L O J

Datum und Uhrzeit

Hier kdnnen Sie das Zeitformat einstellen und das
Jahr, Datum und die Uhrzeit andern. Wahlen Sie mit
den Pfeiltasten die Einstellung aus, die Sie dndern
mdchten, und bestatigen Sie lhre Auswahl durch
Driicken der beleuchteten Taste. Andern Sie die
Parameter mittels der Pfeiltasten, und wechseln Sie
mit der beleuchteten Taste zwischen den Parame-
tern.

Audio-Betrieb

Betrieb von in.tune (optional)
Driicken Sie fiir den Zugriff auf Ihren in.tune die
Taste ,Betriebsart.

Wiedergabe/Pause
Driicken Sie die Wiedergabe-/Pausentaste, um die
Audiowiedergabe zu starten oder zu unterbrechen.

Einstellung der Lautstarke
Regeln Sie mit den Pfeiltasten die Lautstarke.

Wechseln der Spur

Andern Sie mit den Tasten ,Letzte Spur* bzw.
,Nachste Spur” die Spur fiir den CD- oder AUX-
Eingang. Im Radio-Modus wird von den vorgewahl-
ten Radiostationen automatisch auf die gewahlte
Frequenz gegangen. Fiir die Anderungen von
Bandbreiten oder vorgewahlten Sendemn siehe
Anleitung von in.tune.

Tastatureinstellungen

In diesem Abschnitt kann die Temperatureinheit
und Sprache eingestellt werden. Gehen Sie mit den
Pfeiltasten zu der Einstellung, die ge&ndert werden
soll. Mit der beleuchteten Taste wird die Auswahl
getroffen; Anderungen werden mit den Pfeiltasten
vorgenommen.

Betrieb von in.stream (optional)
Driicken Sie fiir den Zugriff auf Ihren in.stream die
Taste ,Betriebsart.

Wiedergabe/Pause
Driicken Sie die Wiedergabe-/Pausentaste, um die
Audiowiedergabe zu starten oder zu unterbrechen.

Einstellen der Lautstérke
Regeln Sie mit den Pfeiltasten die Lautstarke.

Wechseln der Spur
Verwenden Sie die Tasten ,Letzte Spur” bzw. ,Nach-
ste Spur®, um die Spur zu wechseln.

Trennen eines Bluetooth-Geréts

Diese Optionen befinden sich im Audio-Abschnitt im
Menii fiir die Einstellungen.
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Uber

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zu
der in.k500 Softwarenummer sowie der Revisions-
nummer flir die verschiedenen Komponenten lhres
Systems.

in.mix

Betrieb von in.mix

Dieses Men erscheint nur, wenn ein in.mix-System
vorhanden ist. Fir den Zugriff auf lhren in.mix drik-
ken Sie auf die Betriebsart-Taste.

Anderung der Farben
Nach Auswahl einer Zone wird mit den Pfeiltasten
die gewiinschte Farbe ausgewahlt.
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in.clear

Maintenance 5

Nivel de Boost 4

in.clear-200 / verbundene Version

Das in.k500 Bedienfeld kann zusammen mit dem
in.clear-Wasserpflegesystem verwendet werden.

Im Bereich in.clear kdnnen Sie die Einstellungen fiir
Wasserpflege und ,Boost"- Niveau . Weitere Infor-
mationen entnehmen Sie dem in.clear-Handbuch.

Verwenden Sie die ,nach oben“ und ,nach unten*
Tasten, um |hre Auswahl vorzunehmen. Bestatigen
Sie die Auswahl mit der Licht-Taste.

Verwenden Sie die ,nach oben“ und ,nach unten*
Tasten, um den Wasserpflege oder den Boost-Level
zu verandern und bestatigen dann mit der Licht-
Taste.

** Wenn der Wert fir die Wasserpflege um mehr als
den Faktor 2 verandert wurde, erscheint eine Warn-
meldung mit der Option: bestatigen oder Idschen.
Diagnose

Wi-Fi

Driicken Sie die Mode-Taste um auf das
in.clear Modul zuzugreifen.

Dieses Menu erméglicht Ihnen in.clear zu
aktivieren oder zu deaktivieren. Hier star-
ten oder stoppen Sie einen Boost-Vorgang
oder sie erreichen den Diagnose-Modus.

Ein- und Ausschalten des in.clear
Driicken Sie die Power-Taste um in.clear
ein-oder auszuschalten.

Einstellung des Boost-Levels

Driicken Sie die Taste zur Aktivierung
eines Boost-Vorgangs.Driicken Sie
erneut, um diesen zu stoppen. Um das
Boost-Level zu verandern, verwenden Sie
die Pfeiltasten. Eine Anzeige im unteren
Bereich des Hauptbildschirms zeigt Ihnen
an, wenn der Boost-Modus ak tiv ist.

Diagnose-Modus

Driicken Sie die Diagnose-Taste, um die Bromichar-
ge-Konzentration zu testen. Um den Diagnose-Mo-
dus zu verlassen, driicken Sie erneut die Diagnose-
Taste. Das System schaltet automatisch nach 15
Minuten ab.Im Diagnose-Modus zeigt die Anzeige
den ungefahren Wert der Bromicharge-Dosierung
im Spawasser an .Fligen Sie kein Bromicharge zu,
wenn sich die Anzeige im griinen Bereich befindet.

Wenn Bromicharge zugefiihrt wird, bewegt sich die
Anzeige langsam nach rechts. Wenn Sie Wasser
hinzufiigen, bewegt sich die Anzeige langsam nach
links. Um den richtigen Level an Bromicharge zu be-
kommen, starten Sie die Pumpen und fiigen Sie die
angegebene Menge an Bromicharge zu. ** Warten
Sie 5 Minuten, bis sich die Anzeige eingestellt hat,
bevor Sie weiteres Bromicharge hinzugeben. Fir
den optimalen Betrieb stellen Sie die Dosierung auf
die Mitte des grlinen Bereichs ein.

WiFi (Version 7.00 und héher)

Das WiFi-Mend erscheint nur im Einstellungsmend,
wenn der in.touch ber die Software-Version 11.00
oder hoher verfligt. Mit diesem Men( kénnen Sie
Verbindung zu einem WiFi-Netzwerk aufnehmen
oder das Netzwerk &ndern.

Ausflhrlichere Informationen zu weiteren Verbin-
dungsmethoden finden Sie im in.touch techbook.

Fir den Anschluss Ihres in.touch-Moduls an ein
drahtloses Netzwerk gehen Sie mit den Pfeiltasten
zu der WiFi-Option im Einstellungsmend und
treffen Ihre Auswahl mittels der beleuchteten Taste.

Nach ein paar Sekunden erscheinen die verfligba-
ren Netzwerke sowie deren Signalstarke. Gehen Sie
mit den Pfeiltasten durch die Liste. Wahlen Sie |hr
Netzwerk durch Driicken auf die beleuchtete Taste.

Ist das Netzwerk passwortgeschitzt, geben Sie das
entsprechende Passwort auf Anforderung ein.

+ Wahlen Sie mit den Pfeiltasten Ihre Buchstaben,
und nehmen Sie die gewiinschten Anderungen vor
(GroR-/Kleinschreibung, Ziffer, Symbol).

+ Driicken Sie die Taste 2, um den Cursor vorwarts
zu bewegen.

+ Driicken Sie die Taste 1, um den Cursor rliickwarts
zu bewegen.

+ Mit beleuchteter Taste bestatigen.
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Ist kein Passwort erforderlich, wird die Verbindung
automatisch hergestellt. Nach der Aufnahme einer
Verbindung mit einem WiFi-Netzwerk erscheint
ein grtin umrandeter Haken im WiFi-Mend und der
Netzwerk-Name im Menii Einstellungen.

Anm.: Die Farbe des WiFi-Symbols im Einstellungs-

meni entspricht dem in.touch-Verbindungsstatus.

* Gelb = nicht verbunden

* Grlin = mit einem Netzwerk verbunden

+ Gelb mit Warte-Symbol = Versuch fir den Aufbau
einer Verbindung mit einem Netzwerk

* Rot mit Warte-Symbol = in.touch wird nicht mehr
erkannt (in.touch muss vor dem nachsten Versuch
riickgesetzt werden)



Installation in.touch (optional)

in.touch 2

Integrieren Sie einfach ihren Spa mit dem Internet der Dinge!

Einfachstes Setup

in.touch 2 eliminiert alle Verbindungsprobleme zwischen lhrem Spa und dem
Internet und verwandelt Ihr Smartphone oder das Tablet in eine ultimative WiFi-
Spa-Fernbedienung. in.touch 2 verfligt Gber eine hochmoderne App, sowie 2
Hochfrequenztransmitter, von denen einer mit lhrem Spa, der andere mit lhrem
Internet-Router verbunden ist. Beide RF-Sender sind miteinander verbunden
und sorgen fiir eine schnelle und sichere Kommunikation zwischen Ihnen und
lhrem Spa.

Home Transmitter (EN Modul)

Status LED

Micro USB power RJ45 Ethéfhet Anschluss

in.touch 2 Spa Transmitter (CO Modul) Installation

Bevor Sie mit der Installation beginnen, versichern Sie sich, dass der Strom
des Spa ausgeschaltet ist. Der in.touch 2 Spa Transmitter sollte innerhalb der
Spa-Verkleidung angebracht werden (12 /30 cm entfernt von Metallstrukturen
bzw. Metall-Folien). Dies ist notwendig, firr eine stérungsfreie Signallibertra-
gung. In manchen Fallen muss die Einheit nach der Installation des Spas an
einer anderen Stelle angebracht werden, um eine vorschriftsmafige Signal-
Ubertragung und den richtigen Abstand zu gewahrleisten.

Achten Sie bei der Positionierung des Spa Transmitters darauf, dass gege-
benenfalls die Position verandert werden kann, um ein besseres Signal zu
erhalten. Die Signalstarke kénnen Sie in der in.touch 2 Applikation im Menii
Einstellungen; in.touch 2 Netzwerk; Signalstarke sehen. Wir empfehlen, die
Einheit mit #8 PAN Kopfschrauben zu montieren.

Nachstehend ein paar Tipps fiir eine erfolgreiche Installation:

« Installieren Sie die Einheit so hoch wie méglich in der Spa -Umrandung,
jedoch in sicherer Entfernung von dem Spa-Rahmen, wenn dieser aus Metall
gefertigt ist.

* Verlegen sie das Kabel locker, so dass Sie im Falle von Empfangsproblemen
den Transmitter neu positionieren kdnnen.

« Positionieren Sie den Transmitter in einer Ecke des Spa, um die Nahe zu
Rohrleitungen, Aggregaten Metallteilen zu verhindern.

« Der Transmitter sollte so nah wie moglich am Haus installiert werden, um
die Signalstarke zu optimieren. Das in.touch 2-Modul sollte also auf der dem
Haus zugewandten Seite montiert werden, um das Signal zu verstarken.
Wasser zwischen dem Spa-Transmitter-Modul und dem Haus-Transmitter-
Modul verringert die Signalstarke.

Pairing Aktivierung

Befestigungshalterung
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Starkes und weitreichendes Kommunikationssignal

Durch die besondere RF-Technologie senden und empfangen die Transrecei-
ver des in.touch 2 ein stabiles und weitreichendes Signal zwischen Ihrem Spa
und Ihrem Router (ca. 3 mal l&nger als ein regulares WiFi-Signal). Es besteht
keine Notwendigkeit fiir einen Repeater oder Booster: Ihr Spa bleibt immer in
Reichweite auch bei einer typischen Hinterhof- Installation.

State-of-the-art App mit push-Benachrichtigung

Das optimierte in.touch 2 macht es einfach, sémtliche Programme und Funk-
tionen auch weg von zu Hause aus zu managen. Sie haben die Kontrolle Uiber
Ihr Wasser, Pflegeeinstellungen, Filterzyklen, Wassertemperatur, Wirtschaftlich-
keit, Modi und vieles mehr. Push-Nachrichten halten Sie immer auf dem

Spa Transmitter (CO Modul)

Status LED

CO pack Verbindungskabel

Anschluss des in.touch 2 Spa Transmitters (CO Modul)

SchlieBen Sie den Spa-Transmitter einfach an einem freien CO-Anschluss des
Spa-Paketes oder eines anderen Zubehdrs wie z.B. in.stream2-Musiksystem,
oder in.clear-Wasserreinigungssystem an. Beachten Sie, dass der Spa-Trans-
mitter nur tiber ein CO-Kabel verflgt, und somit am Ende einer CO-Kette instal-
liert werden muss, falls mehr als ein Zubehér mit dem selben CO-Anschluss
des Spa-Paketes verbunden ist.

Anmerkung: Bevor Sie den Strom des Spa wieder einschalten, gehen Sie zum
nachsten Schritt und schlieen das Haus-Modul (EN-Modul) am Router des
Hauses an.




Installation in.touch (WIFI Modul optional)

Installation des Haus-Transmitters (EN Modul)

Der Haus-Transmitter muss im Haus in der Nahe des Routers positioniert wer-

den, da er mit diesem verbunden werden muss. Der Haus-Transmitter wird mit

einem Ethernet-Kabel und einer Stromversorgung geliefert. Bei Bedarf

kann ein langeres Ethernet-Kabel von guter Qualitét vom Installateur verwen-

det werden (ein langeres Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten), um den

Haus-Transmitter ndher am Spa im Haus zu installieren. Die einzige Voraus-

setzung fiir den Installationsort ist, dass Haushaltsstrom verfiigbar ist, um den

Haus-Transmitter mit Strom zu versorgen.

Der Haus-Transmitter kann an einer Wand montiert werden, um die Signalstar-

ke zu erhGhen. Hier einige Vorschlage fiir eine erfolgreiche Installation:

+ Falls méglich, installieren Sie die Einheit im ersten Stockwerk lhres Hauses.

+ Bei der Installation im Erdgeschoss, suchen Sie sich einen hohen Punkt in
der Nahe eines Fensters aus.

+ Vermeiden Sie die Installation in der Nahe von Metallstrukturen oder dicken
Betonwéanden, welche das Signal beeinflussen kdnnten.

* Installieren Sie den Transmitter so weit wie méglich vom Router, da die
gesendeten Signale weitere RF-Signale storen kdnnte.

Anschluss des Haus-Transmitters (EN Modul)

Verbinden Sie den Haus-Transmitter einfach mit einem Ethernet-Kabel
zwischen dem RJ45-Anschluss des Transmitters und einem verfligbaren LAN-
Anschluss des Routers. Um den Transmitter mit Strom zu versorgen, verbinden
Sie das mitgelieferte Kabel mit dem Transformator und den USB-Anschluss mit
dem Transmitter.

RJ45 Ethernet-Anschiuss \ .‘" ."

| T

Micro usb Power Ethernet Kabel L}%N-Ansch;uss. Router

Verbinden des Spa-Transmitters (CO Modul) mit dem Haus-Transmitter

(EN Modul)

Dieser Prozess wird dann notwendig, falls Sie ein in.touch 2 Modul ersetzen

miissen. Ansonsten werden die Module werkseitig in vorkonfiguriertem Zustand

ausgeliefert.

1. Inbetriebnahme des Haus-Transmitter

2. Driicken Sie mit einer Buroklammer oder ahnlichem die pairing-Taste.

Wenn der Verbindungsmodus aktiv ist, blinkt die LED-Lampe in kurzen
Absténden. Der Haus-Transmitter bleibt in diesem Verbindungs-Modus,
bis die Verbindung mit dem Spa-Transmitter hergestellt ist. oder ein “reset”
durchgefihrt wurde.

3. Schalten Sie die Spa-Hauptsicherung aus, sodass auch der Spa-Transmitter
ausgeschaltet wird. Schalten Sie die Spa-Sicherung nach ein paar Se-
kunden wieder ein. Nach ein paar weiteren Sekunden sollte der Vorgang
abgeschlossen sein und die LED-Lampe nicht weiter gelb blinken.

"pairing'- Taste

-

Status LED
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Anmerkung: in.touch 2 Module kdnnen so oft wie nétig miteinander neu ver-
bunden werden. Die Verbindung ist jedoch jeweils nur zu einem Modul mdglich.
Die Module speichern die Verbindungsinformationen bis zu einer

spateren Neueinrichtung der Verbindung und bleiben auch nach dem trennen
der Stromverbindung im Speicher. Die Verbindung zwischen den Transmittern
kann nur vom Haus-Transmitters aus hergestellt werden, indem man diesen

in den pairing-Modus bringt. Befinden Sich in einem Haushalt oder Showroom
mehrere Spas, wird eine Verbindung zu dem Spa hergestellt, welcher als erster
erkannt wurde. Dies kann zufallig geschehen. Um eine gezielte Verbindung
herzustellen, sollten alle Spas per Sicherung ausgeschaltet sein, welche nicht
neu verbunden werden sollen.

LED Status

Jedes in.touch 2 Modul besitzt ein Status LED welches Sie bei einer mdglichen
Fehlerbehebung unterstiitzt. Die LED-Leuchte befindet sich auf der Oberseite
des jeweiligen Transmittergehauses.

Status LED Status LED

Haus-Transmitter Spa Transmitter

Verbindungs-Modus GELB (blinkend) Verbindungs-Modus GELB (blinkend)
Router nicht erkannt ® RoT Spa- Controller nicht erkannt @ ROT

Router erkannt ® GRUN in.touch 2 Server hat 2

intouch 2 Server hat 2 funktionsfahige Module @ BLAU
funktionsfahige Moduls ® BLU erkannt

erkannt

Herunterladen der Anwendung

Mit der in.touch App kénnen Sie Ihren Spa tber Ihr Heimnetzwerk oder eine
Internetverbindung weltweit steuern. Die in.touch 2 App erhalten Sie im App-
Store fiir iOS-Geréate und auf Google-Play firr Android-Gerate. Suchen Sie

nach «in.touch 2» und klicken das Symbol an, um die App zu installieren.
LA &

In lhrem Heimnetzwerk

Sie kénnen mit der in.touch 2-App (iber Ihr Heimnetzwerk auf Ihren Spa zugrei-
fen. Um ihr in.touch 2 in der App wiederzufinden, muss sich Ihr Mobilgerat im
gleichen WiFi-Netzwerk befinden, wir Ihr Router, der mit dem Heim-Transmitter
verbunden ist. Gehen Sie zu den WiFi-Einstellungen in Ihrem Mobilgerét und
wahlen Sie das gleiche Netzwerk, mit dem Ihr Spa verbunden ist. Sobald Sie
das richtige Netzwerk ausgewahlt haben, warten Sie, bis Ihr Mobilgerat die
Verbindung bestétigt hat.

Benutzung der App

Intemet EN Modul CO Modul

Uber das Internet

Mit in.touch 2 kénnen Sie mit Hilfe des Internets Ihren Spa von Gberall aus der
Welt kontrollieren. Damit beide in.touch 2-Module miteinander kommunizieren
kénnen, missen diese jeweils mit dem gleichen Internet fahigen Netzwerk
verbunden sein. Sobald lhr Heim-Transmitter mit dem Internet verbunden ist
(Status-LED leuchtet blau) kénnen Sie von iiberall aus die in.touch 2-App ver-
wenden, vorausgesetzt, dass lhr Mobilgerat selbst mit dem Internet verbunden
ist, sogar wenn Sie nicht zu Hause sind. Um Verbindung zu Ihrem Spa zu
haben, auch wenn Sie nicht zu Hause sind, miissen Sie vorab einmal mit dem
Mobilgerét in Ihrem Hausnetzwerk mit dem Spa verbunden gewesen sein.



Sicherheitshinweise

1. Die elektrischen Anschllisse, sowie Installationsarbeiten an dieser Anlagen, dtirfen nur von einem qualifizierten Techniker des Elektro- und Installations-
handwerks ausgefiihrt werde. Gesetzliche und értliche Vorschriften der Versorgungsunternehmen missen beriicksichtigt werden.

2. Die Stromversorgung der Anlage muss strahlwassergeschitzt sein und alle stromflihrenden Teile miissen so installiert sein, dass eine Beriihrung durch
den Benutzer ausgeschlossen ist.

3. Die Anlage darf nur fest ans Stromnetz angeschlossen werden, eine Steckverbindung ist nicht zuldssig. Der Anschluss erfolgt tiber einen separaten
Stromkreis. Im Stromkreis muss eine Trennvorrichtung installiert werden, die die Anlage allpolig vom Netz trennt.

4. Die Installation eine 30mA FI-Schutzschalters ist zwingend erforderlich.

5. Defekte stromfiihrende Leitungen miissen sofort von qualifizierten und vom Handler lizenzierten Technikern ausgetauscht werden, um einen Strom-
schlag zu vermeiden.

6. Betétigen Sie keine externen elektrischen Gerate wahrend Sie sich im Whirlpool befinden.

7. Warten Sie das Produkt nicht selbst, da Sie sich mit dem Offnen oder Entfernen der Abdeckung gefahrlichen Spannungen oder anderen Verletzungsge-
fahren aussetzen kénnen. Wartungsarbeiten sollten vom Kundendienst durchgefiihrt werden.

8. Die Ansaugstutzen sind fiir die Durchflussmenge des von der Pumpe zugefiihrten Wassers konzipiert. Benutzen Sie den Whirlpool niemals, wenn die
Ansaugstutzen defekt sind oder ganzlich fehlen. Beim Austausch eines Ansaugstutzens ist darauf zu achten, dass dieser fiir die auf dem Original-An-
saugstutzen fir das von lhnen erworbene Modell handelt.

9. Personen unter Einfluss von Alkohol und/oder Drogen, Personen mit Herzerkrankungen oder Bluthochdruck diirfen die Anlage nicht benutzen. Minder-
jahrige durfen die Anlage nur nach entsprechender Anweisung und in Gegenwart einer erwachsenen Aufsichtsperson nutzen.

10. Korpulente Menschen und Menschen mit Herzproblemen, niedrigem oder hohem Blutdruck, Kreislaufproblemen oder Diabetes sollten erst einen Arzt
aufsuchen bevor Sie das Whirlpool benutzen.

11. Personen die Medikamente nehmen, sollten vor Benutzung des Whirlpools einen Arzt konsultieren, da manche Medikamente zu Schlafrigkeit fihren
oder das Herz-/ Kreislaufsystem und den Blutdruck beeinflussen.

12.Im Falle einer Schwangerschaft, Diabetes, schwacher Gesundheit oder generell einer medizinischen Behandlung sollte vor Benutzung des Whirlpools
ein Arzt zu Rate gezogen werden.

13. Zu lange Whirlpoolaufenthalte bei hohen Temperaturen kénnen zu hohen Kérpertemperaturen fiihren. Symptome dafiir kénnen Schwindelgefiihle, Ubel-
keit Ohnmacht, Benommenheit und eingeschranktes Bewusstsein darstellen.

14. Benutzen Sie den Whirlpool nicht unmittelbar nach kdrperlichen Anstrengungen.

15.Um Uberhitzungen und Verbrennungen zu vermeiden, sollte eine Badetemperatur von 40 Grad Celsius nicht tiberschritten werden.

16. Die Anlage darf nicht als Spielzeug oder Aufbewahrungsgefalt zweckentfremdet werden.

17. Um die Wasserqualitat aufrechtzuerhalten und um mdgliche Schéden an Whirlpoolkomponenten vorzubeugen ist eine richtige Wasserchemie notwendig.
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